Typ/Tun/Type E - Wilo Para 25/6
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USFP 1316157088 1316157089 1316157090 1316157091 1316157092 1316157093 1316157094 1316157095 1316157096

usvp 1316160044 1316160045 1316160046 1316160047 1316160048 1316160049 1316160050 1316160051 1316160052

m [kg] 6,5 6,9 73 77 81 8,6 9 94 9,9

L [mm] 478 528 578 628 678 728 778 828 878

InoxFlow: USFP / USVP




Zawor termostatyczny

TepmocTaTnueckuii BeHTUIb

Thermostatic valve

Kvs = 1,1

Stosuj z gtowica termostatyczng M30x1,5 z czujnikiem przylgowym na

dolnej belce rozdzielacza celem zabezpieczenia uktadu przed przegrzaniem.
Glowice nalezy dokompletowaé samodzielnie.

Mcnonb3yinte Tepmoctatmyeckyto ronosky M30x1,5 ¢ HaknaAHbIM AaTUMKOM
Ha HUXHel banke pacrpeaenuTens AN 3alluTbl CUCTEMbI OT Neperpesa.
[onoBKOW CneAyeT A0yKOMMAEKTOBaTb CaMOCTOATENbHO.

Equip with thermostatic head M30x1,5 with remote sensor at lower
manifold beam for protection against overheating the system.
Thermostatic head is sold separately.




Zawor powrotny regulacji temperatury

O6paTHbI BEHTW/Ib PeryiupoBaHus TeMmnepartypbl
Temperature adjustment return valve

Kv = 1,7 Hex 6 mm
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Zawor By-pass
m BeHTunb 6aiinacHbii By-pass

By-pass valve

W przypadku stosowania automatyki sterujacej, ustaw zawdr na Vs catkowitego otwarcia celem
zabezpieczenia pompy przed ttoczeniem wody na zamknieta instalacje.

B cnyvae npumeHeHus ynpaBastoLLell aBTOMaTUKK, yCTaHOBUTE BEHTU/b Ha /4 MOHOTO OTKPbITUA C LieNblo
3aLUMTbl HacoCa OT HarHeTaHWA BO/Abl Ha 3aKPbITyO cMcTemy.

In case of mounting servomotors on upper beam, set by-pass valve for 4 of full opening to protect pump
against pushing water onto closed system.

Zawor pod sitowniki elektryczne
BeHTnNb Nop cepsonpueog
Servomotor valve

M 30x1,5 mm
F.. =50N

Ah =4 mm

Kvs =24

Reczny zawér spustowo-odpowietrzajacy
PyuHol4 cnyckHOW — BO3AyXOBbINYCKHOM KJ1anaH
Manual drain and air-vent valve
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Zawor regulacyjny petli grzewczych
Perynupyrowymii BeHTU/Ib rpetoLLLero KOHTypa
Heating circuits balancing valve

Kvs = 2,4 Hex 5 mm
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= Przeptywomierz regulacyjny petli grzewczych 0 - 2,5 I/min
m @ Perynupyrowmii pacxogomep rpetoryero koHtypa 0 — 2,5 n/muH
' Heating circuits balancing flowmeter 0 - 2,5 I/min
\ / Kvs = 1,1
T, =70°C

ma;

Pax = 6 bar
H,O = 100%
Glycol — max. 50%
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Pompa obiegowa
LinpKynsLMOHHBINA Hacoc
Circulation pump

Typ/Tun/Type E: WILO-Para 25/6

T .. =90°C
Prax = 10 bar
H,O = 100%

Glycol — max. 50%




Ustawienia pompy / Hactpoiiku Hacoca / Pump modes setting
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Montaz i uruchomienie

10.

Zamocowac uktad w szafce rozdzielaczowej i przytaczy¢ do instalacji.
Napetni¢ uktad czynnikiem grzewczym.

Odpowietrzy¢ instalacje przy pomocy zaworéw odpowietrzajgco spustowych (V).

Uwaga! Srodkowe potozenie przetacznika pompy stuzy jedynie odpowietrzeniu wirnika pompy!

Poda¢ czynnik ze zrédta ciepta — minimalna wymagana temperatura zasilania 60 °C.

Podtaczy¢ pompe do instalacji elektrycznej i ustawi¢ zgdana wysokos$¢ podnoszenia w trybie IEI .
Wyregulowaé zawdr powrotny (I) do momentu uzyskania zadanej temperatury zmieszania poprzez obserwacje
dolnego termometru.

Przeprowadzi¢ regulacje hydrauliczng petli grzewczych przy pomocy zawordw lub przeptywomierzy
regulacyjnych.

Dokona¢ koncowej regulacji temperatury zmieszania zaworem powrotnym (I1).

Na zaworze termostatycznym wlotowym (I) zamocowa¢ gtowice termostatyczna z czujnikiem przylgowym.
Czujnik przylgowy zamocowac do dolnej (zasilajacej) belki rozdzielacza.

Na gtowicy ustawi¢ temperature zabezpieczenia uktadu (nie wyzsza niz 55 °C).

W przypadku montazu sitownikéw elektrycznych na wszystkich zaworach belki gornej (IV) nalezy otworzy¢ zawor

by-pass (Ill) na ¥4 petnego otwarcia.




MoHTaXx u 3anyck

1. 3aerFII/ITb pacnpesenntenb B MOHTaXXKHOM LLIKaq)HI/IKe N NOAKNHOUYUTL K CUCTEME.
3anonHnTbL cucTemy TenJoHoCUTeNEM.

3. YpannTb BO3AYX U3 CUCTEMBI MPU MOMOLLM CMYCKHBIX — BO3/yXOBbINYCKHbIX knanaHos (V).
BHumaHue! CpeaHee nonoxexune nepekatoyatens Hacoca CYXMUT TONbKO A8 yAaneHUs BO3jyxa U3 NonocTu
poTopa Hacoca!

4. ToaaTb TeNIOHOCUTENb U3 UCTOYUHMKA TeMa
— MUHMManbHas TpebyemMas TemnepaTtypa nogaun 60 °C.

5. ToaKOUNTL HACOC K 3NEKTPOCETH W YCTAHOBUTL TPebyeMblil Hanop B PeXumM |||=||.

6. Ortperyanposatb 06paTHbiit BeHTUAb (1) 40 MOMeHTa noayueHus TpebyemMoit TeMnepaTypbl CMeLLIeHUs NyTem
HabAtoAeHUs 3a MOKa3aHUAMM Ha HUXKHEM TeEpMOMeTpe.

7. BbINOAHWTbL MMAPABANYECKYHO PETYANPOBKY rPEIoLLMX KOHTYPOB MPU MOMOLLM BEHTU/EH NN PErYANPYIOLUX
pacxofoMepoB.

8. OcyLlecTBUTb OKOHYATE/IbHYHO PerysIMpoBKy TemMnepaTypbl CMeLLeHNs obpaTHbIM BeHTUeM (I1).

9. Ha Tepmocratuueckom BryckHom BeHTue (1) yCTaHOBUTL TEPMOCTaTUYECKYHO FONIOBKY C HaknaZHbIM AaTH/KOM.
HaknagHol gatuvk 3akpenuTb Ha HUXHeM (nogatoLem) KosiekTope pacnpegenutens. Ha ronoeke ycraHoBMTb
TemnepaTypy 3auTbl cuctembl (He Bbiwe 55 °C).

10. B cnyyae MOHTaxa CepBOMpPHBOAOB Ha BCEX BEHTUNSAX BEpxHero koanektopa (IV) cnegyet oTkpbITh 6ainacHbIN
BeHTUAb (Ill) Ha 4 nonHOro oTkpbITUA.

Assembly and first operation

1. Place the manifold inside installation cabinet and connect to the pipeline.
2. Fill up with heating agent.

3. Vent the system utilizing manual drain and air-vent valves (V).
Caution! Middle setting of pump is intended to vent pump rotor only!

4. Turn on the heating source
—minimal required temperature should be not lower than 60 °C.
5. Connect the pump to the electricity and set required pressure in |§| mode.
6. Adjust return valve () until reaching demanded mixing temperature — observe lower thermometer.
7. Perform hydraulic adjustment of radiant system loops utilizing valves or flowmeters.
8. Perform final adjustment of mixed water temperature by return valve (ll).
9. Place thermostatic head with remote sensor on inlet valve (I). Sensor must be placed on supply (lower) beam of

the manifold. On the thermostatic head set protection temperature (not higher than 55 °C).

10. In case of placing electric servomotors on all of the upper beam valves (IV), open by-pass valve (lll) for V4 of its
full opening.
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